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Recessed-mounted LED panel

Thank you for your purchase! Please read this user manual before installation.

PRODUCT'S PURSPOSE AND APPLICATION
This product intended for general lighting of offices and other domestic premises.

TECHNICAL PARAMETERS [P]

P1. Rated voltage and frequency; P2. Rated power; P3. Rated on-mode power of the contained light source (LED module); P4. Rated
luminous flux; P5. Rated useful luminous flux of the contained light source (LED module); P6. Correlated color temperature; P7. This
product is equipped with a light source with energy efficiency class <X>; P8. Energy efficiency class of the luminaire, according to the
technical requlations of Ukraine; P9. Rated input current; P10. Rated displacement factor; P11. Product weight; P12. Product dimensions;
P13. The product is not compatible with light dimmers; P14. Color rendering index; P15. Beam angle; P16. Rated lifetime L70B50; P17.
Dust and moisture protection class. Protection against solid foreign objects larger than 12 mm provided; P18. Number of power-on cycles
before failure; P19. The light operates without any noticeable flicker; P20. Warm-up time to 100% of full luminous flux; P21. Product has
no mercury contenets; P22. Minimum distance from the illuminated objects; P23. The product is not suitable for coverage with thermal
insulating materials; P24. The product can be installed and used on normally flammable surfaces; P25. Class of protection against electric
shock I - protection against electric shock is provided not only by basic insulation, but also by double or reinforced insulation; P26. The
product can only be used indoors; P27. A damaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately; P28. The
light source contained in this luminaire is non-replaceable. The entire luminaire must be replaced when the light source reaches the end
of its service life; P29. The control gear must be replaced by a suitably qualified specialist; P30. Operating temperature range. Product
materials: iron, polystyrene, aluminum.

B1 Led panel; B2 Control gear (driver); B4 User manual; B5 Packaging.

Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. Any works to be done with disconnected power supply.
Please complete installation according to the diagram given. Connection must be made using the terminal block, supplied with the
product. Before the first use, it is necessary to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be
used in a network that meets the energy requirements and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoors.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any e work should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled down. Clean only with
soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the panel or control gear with thermal insulation materials; ensure
free air access. The product can heat up to high temperatures. ATTENTION! Do not look directly at the LED beam. The product may
only be supplied with rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with damaged light diffuser,
screen, protective cover, and wiring or connection points. The product cannot be used in adverse conditions, e.g. dust, water, moisture,
vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. Do not attempt to repair or disassemble the product yourself, as this

Failure to follow these instructions may result in, e.g., fire, burns, electrical shock, physical injury, and other material and non-material
damage. The producer shall not be held liable for any damage resulting from failure to follow these instructions. The producer retains
the right to change the user manual and implement technical updates without prior notice. The most recent version of the user manual
is available for download at www.videx.ua.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C
to +40°C, in a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty period,
afaulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved. The following does
not apply with the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products components damage; Unauthorized disassemble
or the presence of deep mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

CBiTnopioAHa naHenb B6YA0BAHOTO MOKTAXY
[lsikyemo 3a nokynky! byab nlacka, npoyuTaiire Lieil NoCibHVK KOpUCTYBaYa Nepes BCTaHOBNEHHSM.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHSA NPOAYKTY

Lleit npoayKT NpU3HadeHuit Ang 3aranbHoro OCBITEHHA OGICIB Ta IHLIMX KATAOBUX NPUMILLEHb.

[laTa BUroTOBAEHHS Ta HOMep NapTil BKa3aHi Ha iHAVBIAYanbHIil ynakosLi. TepMit npuaaTHoCTI HeobMexermil; Tun kpusoi caita: /] (koci-
HycHa); Bupi6 Bignosigae Bumoram [ICTY EN IEC 55015:2021, ICTY EN 61000-3-2:2016, [ICTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016,
JCTY EN 60598-1:2017, [ICTY EN 50581:2014, [ICTY EN 62321:2014.

MocibHVK KopucTyBaya Navod na obsluhu YnurBaHe Lietotaja rokasgramata
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P1. HomiHanbHa Hanpyra i actora; P2. HomianbHa notyxHicrs; P3. HoMiHanbHa notyXHicTb BOYA0BaHOr0 fepena caina (CaitnoaioaHo-
10 MoAyns) y pobodomy pexumi; P4. HomikanbHmit citnosui notik; PS. HomiHanbHuit KopucHwii caitnosuii norik Bya0BaHoro Axepena
c8iTna (citnogioaHoro Moayns); P6. Kopenboana konipHa Temnepatypa; P7. Lieit BUpi6 ocHalLieHo fxepenom ceiTna 3 Knacom exepro-
edekTuBHoCTI <X> ; P8. Knac eHeproeekTMBHOCTI CBITUNbHWKA, 3riBHO TeXHIYHOO pernamenTy Ykpainu % P9. HomiHanbHuit BxinHmit
ctpym; P10. HomianbHuit koeiuient 3uitenns; P11. Bara upoby; P12. Posmipw Bupaby; P13. Mpoaykt He cymicHuit 3 AuMmepami
citna; P14. Iunexc nepepaui konbopy; P15. Ky BunpomineHHs; P16. HominanbHuii tepmin cnyx6u L70B50; P17. Knac nunosonorosa-
XHCTY. 3a6e3neyenuii 3axucT Bip TBEPAUX CTOPOHHIX NPeAMETiB Po3Mipom NoHaf 12 M; P18, KinbkicTb LuKniB yBiMKHEHHS 0 BiAMOBY;
P19. Cgitno npavyoe 6e3 nomitHoro mepextints; P20. Yac nporpisy 40 100% nosHoro c8iTnoBoro notoky; P21. MpoayKT He MicTuTb pryTi;
P22. MiHimanbHa BiacTaHb Bif, 0CBiTneHvx 06'ektis; P23. BUpi6 He niaxomuTs Ang NOKPUTTA Tennoi3onALiHumMy Matepianamu; P24. Bupi6
MOXHa BCTaHOBAOBATH Ta BUKOPUCTOBYBATI Ha NerKo3aiiMucTx noepxHsix; P25. IT Knac 3axCTy Bifl ypaeHHS eneKTPUYHIM CTPyMOM -
33XWCT Bifl YPaXKeHHS eNeKTPUYHIM CTPyMOM 3a6e3neuyeTbCs He Tinlbkyt OCHOBHOK i3onALiieto, a i noBiiiHOI0 abo nocuneHok i3onsueto;
P26. Bpi6 MOXHa BUKOPICTOBYBAT TiNbkit B 3aKpHTIX MpUMiLLieHHAX; P27. MoLIKoMKeHuiA CBITNOPO3CiloBay, ekpaH abo 3axwcHe noKpUT-
T8 He0BXIAHO HeraiiHo 3aMituTw; P28. [xepeno CaiTna, ike MICTUTBCA B LIbOMY CBITUNbHYKY, € He3MiHHUM. Konu TepMiH cnyxGu Axepena
(BITNA 3aKIHUYETbCR, HEOOXiAHO 3aMiHNTU BeCh CBITWAbHNK; P29. 3aMiHy nycKOperynioio4oro anapaty noBUHeH 3AiliCHI0BaTH (axisellb
BianoBiaHoi ksanidikauii; P30. fliana3on po6ounx remneparyp. Marepianu Bupoby: 3aniso, nonicrupon, anioMinii.

' Bignosiaxo A0 TexHiYHOro pernameHTy eHepreTiyHOro MapKyBaHHA [xepen CBiTna, 3aTBepAXeHoro HakasoM Mixicrepcrsa Po3suTky
Tpomap, TepuTopiit Ta IHpactpykTypu Ykpainu 8in 23 niotoro 2024 poky Ne 172.

2 BinnoBiaHo A0 TeXHIYHOTO PernamMeHTy eHEpreTIHOrO MapKyBaHHS enekTPUYHMX NN Ta CBITbHYIKIB, 3aTBEAKEHOTO NOCTaHOBOK
Kabinery Minictpis Yxpaitu Bia 27 TpasHs 2015 p. Ne 340.

BMICT KOPOBK [B]
B1 CaitnopiofHa naHens; B2 bnok ynpasnins (npaiteep); B4 MocibHuk kopuctysaya; BS Ynakoska.

MOHTAX [M]

BCTaHOBNIEHHS NOBUHHO BUKOHYBATUCA DaxiBLieM 3 BANOBiAHOK kBanidikauieto. Byab-aki po6oTy NOBUHHI BUKOHYBATUCH 3 BIAKNIOYEHUM
JKepenoM XvBneHHs. byab Nacka, 3aBepLUiTb BCTaHOBEHHA BIANOBIAHO A0 HAAAHOI CxemM. TTIAKNIOYEHHA NOBUHHO 3AiiiCHIOBATUCA 33
J10MOMOr010 KNEMHOT KONOAKM, L0 NOCTA4a€TbCs 3 NPOAYKTOM. Mlepen NepluyM BUKOPUCTAHHAM HEOOXiAHO nepeBipUTI NPaBINbHICT
MeXaHiYHOro KpinneHHs Ta nigkiodeHHs. MPOAYKT MOXHA BUKOPUCTOBYBATY Tilbkyt B MePeX, Aka BANOBIZAE eHEPreTYHUM BUMOraM Ta
CTaHAapTam AKOCTi, BCTAHOBAEHVM 3aKOHOM.

OYHKLIOHANbHI XAPAKTEPUCTIKN
Lieii npopyKT MOXH BUKOPUCTOBYBATU TiNbKY B NPUMILLIEHHI.

IHCTPYKLLIT 3 OBC/IYTOBYBAHHS TA BE3NEKNA
Bynb-aki poborw 3 obcnyrosy NOBUHHI yBaTHCA 3 I a NPOAYKT NOBHHeH byTi oxonoze-
Hiit. OuuiLlyiiTe TinbkW MAKAMM Ta CyXAMU TKAHWHAMM. He BUKOPUCTOBYiATe XiMiuHi Mioui 3acobu. He HakpuBaite naHenb abo 6ok
YpaBikHA Tenn0i30NALiHAMY MaTepianamy; 3abe3neyre BinbHMiA AOCTYN NOBITPSA. MPOAYKT MOXe HarpiBaTUCA A0 BUCOKMX TeMNepaTyp.
YBATA! He pvBiTbcs Ge3nocepeaHbO Ha CBITNOAIOAHMIA NPOMIHb. TPOAYKT MOXe ByTi XusneHwil Tinbku HOMiHanbHOI0 Hanpyroto abo Ha-
MPYTOI0 B MeXaX 331aHoro Aiana3oHy. 3abOPOHeHO BIKOPYCTOBYBATH NPOAYKT 3 MOLUIKOAKEHUM CBITNOPO3CiloBaYEM, EKPaHOM, 3aXMCHUM
MOKPYTTAM, NPOBOAKOK0 360 TOYKaMM NiZKNK04EHHS. POAYKT He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM B HECMPUATABIIX YMOBAX, TakiiX S M, BOAQ,
Bonora, Bibpalis, Bu6yxoHebe3neyHa armocepa, napy abo ximiyki Bunapy Toluo. He HamaraiiTecs pemorTyBatit abo po36upatit npoaykT
CaMOCTIiHO, OCKINbKY Lie MOXe aHyNioBaT! FapaHTito.

HepoTpumarHa WX iHCTPYKL/ MOXe NPU3BECTI A0, HANPUKNaA, MOXKEXI, ONiKiB, YPaXeHHS eNeKTPUYHIUM CTPYMOM, Qi3UUHNX TpaBM Ta
{HLLWX MaTepianbHuX i HemarepianbHux 36UTkie. BUpOGHHK He Hece BIANOBIAANBHOCTI 3 GyAb-Ki 36MTH, IO BUHUKNM BHACAIZOK Heno-
TPUMAHHS! X iHCTPYKLIA. BUPOGHUK 3anuLwae 3a co6oto NpaBo 3MiHI0BATY NOCIBHUK KOPHCTYBaAYa Ta BNPOBALKYBATH TeXHIUHi OHOBEHHS
63 nonepenHboro noBifoMAeHH. HailHoBiLLa BepCis NOCIOHUKA KOPUCTYBaYa AOCTYMHA ANA 3aBaHTAKEHHS Ha Www.videx.ua.

3BEPITAHHS TA TPAHCMIOPTYBAHHA

Mepen AOCTaBKOI 210 6e3n10CepenbOro NYHKTY NPOAaXY NPOAYKT NOBYHEH 36epiraTucs B ynakoBLi BUPOGHMKa npy TeMnepaTypi BiA -20°C
70 +40°C, y cyxoMy NpUMILLieHHi Ta 6e3 BNAVBY NPAMILX COHAYHUX NPOMEHiB. TPaHCNOPTYBaHHS MOXe 3AiiCHIOBATUCA Ha3eMHIM, Mop-
CbKWM, MOBITPAHIM TPAHCMOPTOM Y TPAHCNOPTHiA ynakoBL BIPOBHMKa.

TAPAHTIA
TapanTiiiHuii TepMiH Ha NPOAYKT BKa3aHWit Ha IHAWBIZYanbHil yNaKoBLyi Ta NOYMHAETBCA 3 AT NPOAAXY. MPOTArOM rapaHTiiHoro Tep-
MiHy HecnpaBHUii NPOAYKT Moxe 6y 06MiHAHHIA 360 MoBepHYTUIt 33 HasBHOCTI AOKa3y NOKYMKM Ta 36epeXeHHS BLiX KOMNOHEHTiB Ta
akcecyapie. HacTynHe He nignaziae nig 06MexeHy rapaTito: HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS NPOLlKTY Ta MOLIKOZKEHHS HOTO KOMMOHeHTiB;
HeasTopu30Bate po36upanHs a6o HasBHICTb MNBOKIX MeXaHiYHIX npoaykry; N HHS BHACTIZOK (OPC-MAKOPHIX
o6cTaBiH,

PL- POLSKI
Whudowany panel LED

Dziekujemy za zakup! Przeczytaj ten podrecznik uzytkownika przed instalacja.

CELIZASTOSOWANIE PRODUKTU
Ten produkt jest przeznaczony do ogdlnego oéwietlenia biur i innych pomieszczer mieszkalnych.

PARAMETRY TECHNICZNE [P]

P1. Napiecie znamionowe i czestotliwos¢; P2. Moc znamionowa; P3. Znamionowa moc w trybie wiaczenia zawartego Zrodta Swiatta
(modutu LED); P4. Znamionowy strumieri $wietlny; P5. Znamionowy uzyteczny strumien $wietlny zawartego Zrédfa $wiatta (modutu LED);
P6. Skorelowana temperatura barwowa; P7. Ten produkt jest wyposazony w Zrdcto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <X>; P8.
Klasa efektywnosci energetycznej oprawy, zgodnie z przepisami technicznymi Ukrainy; P9. Znamionowy prad wejsciowy; P10. Znamionowy
wspdtczynnik przesuniecia; P11. Waga produktu; P12. Wymiary produktu; P13. Produkt nie jest kompatybilny ze Sciemniaczami Swiatta;
P14, Wskainik oddawania barw; P15. Kat wiazki; P16. Znamionowa zywotnos¢ L70B50; P17. Klasa ochrony przed pytem i wilgocia.
Zapewniona ochrona przed ciatami statymi o $rednicy wigkszej niz 12 mm; P18. Liczba cykli wiczen przed awarig; P19. Swiatto dziata
bez zauwazalnego migotania; P20. Czas nagrzewania do 100% petnego strumienia $wietlnego; P21. Produkt nie zawiera rteci; P22.
Minimalna odlegtos¢ od o$wietlanych obiektéw; P23. Produkt nie nadaje sie do pokrycia materiatami termoizolacyjnymi; P24. Produkt
mote by¢ instalowany i uzywany na powierzchniach normalnie palnych; P25. Klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym II -
ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona nie tylko przez izolacje podstawowa, ale takze przez izolacje podwdjna
lub wzmocniong; P26. Produkt moze byc uzywany wylacznie wewnatrz pomieszczeni; P27. Uszkodzony dyfuzor $wiatfa, ekran lub ostong
ochronng nalezy natychmiast wymienic; P28. Zrodto $wiatfa zawarte w tej oprawie o$wietleniowej nie podlega wymianie. Cata oprawe
oswietleniowa nalezy wymienic, gdy Zrédto Swiatta osiagnie koniec swojej zywotnosci; P29. Ukfad sterujacy musi zostac wymieniony przez
odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste; P30. Zakres temperatur pracy. Materiaty produktu: zelazo, polistyren, aluminium.

TAWARTOSC OPAKOWANIA [B]
B1 Panel LED; B2 Uktad sterowania (sterownik); B4 Instrukcja obstugi; B5 Opakowanie.

MONTAZ [M]

Instalacje musi wykona specjalista z odpowiednimi kwalifikacjami. Wszelkie prace nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu.
Instalacje nalezy wykonat zgodnie z podanym schematem. Podfaczenie nalezy wykonac za pomoca listwy zaciskowe] dostarczonej wraz
7 produktem. Przed pierwszym uiyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ mocowania mechanicznego i podtaczenia. Produkt moze by¢
uzywany wytacznie w sieci spetniajacej wymagania energetyczne i normy jakosciowe okreslone przez prawo.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA

Produkt ten moze byc uzywany wytacznie wewnatrz pomieszczen.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI I BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu, a produkt nalezy schodzic. Czyéci¢ wytacznie miekkimi
i suchymi $ciereczkami. Nie stosowac detergentow chemicznych. Nie przykrywac panelu ani ukfadu sterowania materiafami
termoizolacyjnymi; zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Produkt moze nagrzewa sie do wysokich temperatur. UWAGA! Nie patrz
bezposrednio na wigzke LED. Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napieciem znamionowym lub napigciem mieszczacym sie w podanym
zakresie. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem $wiatta, ekranem, ostong ochronng oraz okablowaniem lub punktami
potaczen. Produkt nie moze by¢ uzywany w niekorzystnych warunkach, np. w kurzu, wodzie, wilgoci, wibracjach, atmosferze wybuchowej,
oparach lub oparach chemicznych itp. Nie probuj samodzielnie naprawiac ani demontowac produktu, poniewaz moze to spowodowac
uniewainienie gwarancji.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac np. pozar, oparzenia, porazenie pradem, obraenia ciata i inne szkody materialne
i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania tych instrukcji. Producent zastrzega
sobie prawo do zmiany instrukeji obstugi i wdrazania aktualizacji technicznych bez wezesniejszego powiadomienia. Najnowsza wersja
instrukeji obstugi jest dostepna do pobrania na stronie www.videx.ua.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostarczeniem do bezposredniego punktu sprzedaiy produkt musi by¢ przechowywany w opakowaniu producenta w temperaturze
od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i bez narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Transport moie by¢
realizowany transportem ladowym, morskim, lotniczym w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt jest podany na indywidualnym opakowaniu i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancji wadliwy
produkt moze by¢ wymieniony lub zwrécony z dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich komponentow i akcesoriéw. Nastepujace
przypadki nie sg objete ograniczong gwarancja: Niewfasciwe uzycie produktu i uszkodzenie jego komponentow; Nieautoryzowany
demontaz lub obecnosc glebokich uszkodzer mechanicznych produktu; Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza.

Cz- CESKY
Vestavény LED panel

Dékujeme za vas nakup! Pred instalaci si prosim prectéte tento uzivatelsky manudl.

UCEL A POUZITE PRODUKTU
Tento produkt je urcen pro obecné osvétlenf kanceldfi a dalSfch obytnyjch prostor.

TECHNICKE PARAMETRY [P]

P1. Jmenovité napéti a frekvence; P2. Jmenovity vykon; P3. Jmenovity vkon v zapnutém stavu obsazeného svételného zdroje (modul
LED); P4. Jmenovity svételny tok; P5. Jmenovity uitecny svételny tok obsazeného svételného zdroje (modul LED); P6. Korelovana barevnd
teplota; P7. Tento vyrobek je vybaven svételnym zdrojem tfidy energetické Gcinnosti <X>; P8. Trida energetické Gcinnosti svitidla podle
technickjch predpist Ukrajiny; P9. Jmenovity vstupni proud; P10. Jmenovity faktor posunut; P11. Hmotnost produktu; P12. Rozméry
produktu; P13. Vyrobek neni kompatibilni se stmivaci svétla; P14. Index podani barev; P15. Uhel paprsku; P16. menovitd Zivotnost
L70B50; P17. Trida ochrany proti prachu a vihkosti. Poskytuje ochranu proti pevnym cizim predmétim vétsim nez 12 mm; P18. Pocet
cykld zapnuti pred poruchou; P19. Svétlo funguje bez znatelného blikani; P20. Doba zahFivani na 100 % piného svételného toku; P21.
Produkt neobsahuje Zédny obsah rtuti; P22. Minimalni vzdalenost od osvétlenjch predmétd; P23. Vjrobek nenf vhodny pro pokryti
tepelné izolacnimi materidly; P24. Produkt Ize instalovat a pouzivat na bézné hoflavé povrchy; P25. Trida ochrany pred drazem elektrickym
proudem II - ochranu pred Grazem elektrickym proudem zajistuje nejen zakladni izolace, ale také dvajitd nebo zesflend izolace; P26.
Vyrobek lze poufivat pouze uvnitf; P27. PoSkozeny difuzor svétla, stinitko nebo ochranny kryt musf byt okamiité vyménény; P28. Svételny
zdroj obsazeny v tomto svitidle je nevyménitelny. Po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit celé svitidlo; P29. Predradnik
musi vymeénit vhodné kvalifikovany odbornik; P30. Rozsah provoznich teplot. Materidly vyrobku: Zelezo, polystyren, hinik.

OBSAH KRABICE [B]
B1 LED panel; B2 PedFadnik (Fidic); B4 Uzivatelsk pfirucka; BS Baleni.

MONTAZ [M]

Instalaci musf provést odbornik s odpovidajic kvalifikaci. Jakékoli prace, které je tfeba provést s odpojenym napdjenim. Dokoncete prosim
instalaci podle uvedeného schématu. Pfipojeni musi byt provedeno pomoci svorkovnice doddvané s vyrobkem. Pred prvnim pouzitim je
nutné zkontrolovat spravnost mechanického upevnéni a spojent. Virobek Ize pouZivat pouze v siti, kterd spliiuje energetické pozadavky
anormy kvality stanovené zakonem.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKY
Tento vjrobek Ize pouZivat pouze v interiéru.
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Veskeré Udrzbérské prace by mély byt provadény s vypnutym napajenim a produkt by mél byt ochlazen. Cistéte pouze mékkym a suchym
hadikem. Nepouzivejte chemické cistici prostredky. Nezakrjvejte panel nebo ovlddaci zafizenf tepelné izolacnimi materidly; zajstit
volny pristup vzduchu. Vjrobek se miize zahfat na vysoké teploty. POZOR! Nedivejte se pFimo do paprsku LED. Vijrobek smi byt dodavan
pouze se jmenovitym napétim nebo napétim v daném rozsahu. Je zakdzano pouzivat virobek s poskozenym difuzorem svétla, stinénim,
ochrannym krytem a kabeldzi nebo pfipojnymi body. Pripravek nelze pouzivat za nepfiznivjch podminek, napf. prach, voda, vihkost,
vibrace, vjbusnd atmosféra, vypary nebo chemické vypary atd. Nepokou3ejte se vjrobek sami opravovat nebo rozebirat, mohlo by dojit
ke ztrdté zéruky.

Nedodrzeni téchto pokynd méize mit za ndsledek napf. pozér, popaleniny, draz elektrickym proudem, fyzické zranéni a dalsf materidinf i
nehmotné Skody. Vjrobce neruci za Skody vzniklé nedodrienim téchto pokynd. Virobee si vyhrazuje pravo ménit uzivatelskou prirucku
a zavadet technické aktualizace bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verze uzivatelské prirucky je k dispozici ke stazeni na adrese
www.videx.ua.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Pred dodanim do pfimého prodejniho mista musi byt produkt skladovan v obalu vyrobce pi teploté od -20°C do +40°C, v suché mistnosti
a bez vystaveni pfimému slunecnimu zafeni. Pfeprava miize byt provédéna pozemni, namofni, leteckou dopravou v prepravnim obalu
vyrobce.

ZARUKA

Zérutni doba na produkt je uvedena na individudlnim balen a zatind bézet od data prodeje. Béhem zaruéni doby mize byt vadny produkt
vyménén nebo vracen s dokladem o koupi a zachovanim vSech komponentd a prislusenstvi. Nasledujici pfipady nespadaji do omezené
zaruky: Nespravné poutiti produktu a poskozeni jeho komponentd; Neautorizované rozebrani nebo pritomnost hlubokych mechanickjch
poskozeni produktu; Poskozenf v dsledku vy3si moci.

SK- SLOVENCINA
Vestavny LED panel

Dakujeme za vés nakup! Pred intaldciou si prosim precitajte tento pouzivatelsky manuél.

UCEL A POUZITIE PRODUKTU
Tento produkt je uréeny na vieobecné osvetlenie kanceldrif a injch obytnych priestorov.

TECHNICKE PARAMETRE [P]

P1. Menovité napiitie a frekvencia; P2. Menovity vykon; P3. Menovity vykon v rezime zapnutia obsiahnutého svetelného zdroja (modul
LED); P4. Menovity svetelny tok; P5. Menovity uZitocny svetelny tok obsiahnutého svetelného zdroja (LED modul); P6. Korelovand farebnd
teplota; P7. Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdrojom s triedou energetickej tcinnosti <X>; P8. Trieda energeticke] dcinnosti svietidla
podla technickych predpisov Ukrajiny; P9. Menovity vstupny prad; P10. Menovity faktor posunutia; P11. Hmotnost produktu; P12.
Rozmery produktu; P13. Vjrobok nie je kompatibilny so stmievacmi svetla; P14. Index podania farieb; P15. Uhol I¢a; P16. Menovitd
Zivotnost L70B50; P17. Trieda ochrany proti prachu a vihkosti. Zabezpecend ochrana proti pevnym cudzim predmetom vacim ako 12
mm; P18. Potet cyklov zapnutia pred poruchou; P19. Svetlo funguje bez akéhokolvek viditelného blikania; P20. Doba zahrievania na 100%
plného svetelného toku; P21. Produkt neobsahuje obsah ortuti; P22. Minimélna vzdialenost od osvetlenych predmetov; P23. Vjrobok
nie je vhodny na pokrytie tepelnoizolacnymi materidlmi; P24. Vijrobok je mozné instalovat a pouzivat na bezne horfavé povrchy; P25.
Trieda ochrany pred drazom elektrickym pridom II - ochranu pred Grazom elektrickym pridom zabezpetuje nielen zdkladnd izolacia, ale
aj dvojitd alebo zosilnend izoldcia; P26. Vijrobok je mozné poutivat iba v interiéri; P27. PoSkodeny diftizor svetla, clonu alebo ochranny
kryt je potrebné ihned vymenit; P28. Svetelny zdroj obsiahnuty v tomto svietidle je nevymenitelny. Ked svetelny zdroj dosiahne koniec
svojej Zivotnosti, je potrebné vymenit celé svietidlo; P29. Ovlddacie zariadenie musi vymenit vhodne kvalifikovany odbornik; P30. Rozsah
prevadzkovych teplot. Materidly vjrobku: Zelezo, polystyrén, hlinik.

OBSAH KRABICE [B]
LED panel B1; B2 Riadiaci mechanizmus (vodic); B4 Navod na poufitie; BS Balenie.

MONTAZ [M]

Instaldciu musf vykonat odbornik s prislusnou kvalifikaciou. Akékolvek préce, ktoré je potrebné vykonat s odpojenym napajanim.
Dokoncite instaléciu podla uvedenej schémy. Pripojenie je potrebné vykonat pomocou svorkovnice, ktord je stcastou dodavky. Pred
prvym pouZitim je potrebné skontrolovat sprdvnost mechanického upevnenia a spojenia. Vijrobok je moiné poutivat len v sieti, ktord
splia energetické poziadavky a normy kvality stanovené zakonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Tento vjrobok je moiné pouzivat iba v interiéri.
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Akékolvek tdrzbérske prace by sa mali vykondvat's vypnutym napdjanim a produkt by mal byt vychladnuty. Cistite iba makkymi a suchymi
handrickami. NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky. Panel ani predradnik nezakryvajte tepelne izolacnymi materialmi; zabezpetit
volny pristup vzduchu. Vyrobok sa méze zahriat na vysoké teploty. POZOR! Nepozerajte sa priamo do liica LED. Vyjrobok mdze byt
dodavany len s menovitym napétim alebo napétim v ramci daného rozsahu. Je zakézané pouzivat vyrobok s poskodenym diftizorom svetla,
clonou, ochrannym krytom a elektrickymi alebo spojovacimi bodmi. Pripravok nie je mozné pouzit v nepriaznivych podmienkach, napr.
prach, voda, vihkost, vibracie, vjbusnd atmosféra, vypary alebo chemické vypary atd. NepokSajte sa sami opravovat alebo rozoberat’
produkt, pretoze to moze viest k strate zdruky.

NedodrZanie tychto pokynov mdZe mat za ndsledok napriklad poziar, popaleniny, zdsah elektrickjm pridom, fyzické zranenie a iné
materidine a nemateridlne Skody. Vjrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nedodrzanim tychto pokynov. Vyrobca si vyhradzuje pravo
menit uZivatelskj manudl a implementovat technické aktualizdcie bez predchddzajiceho upozornenia. Najnovsia verzia pouzivatelskej
prirucky je k dispozicii na stiahnutie na adrese www.videx.ua.

SKLADOVANIE A PREPRAVA
Pred dodanim do priameho predajného miesta musf byt produkt skladovany v obale vyrobcu pri teplote od -20°C do +40°C, v suchom
prostredi a bez vystavenia priamemu sinecnému Ziareniu. Preprava moze byt vykonavand pozemnou, ndmornou, leteckou dopravou v
prepravnom obale vyrobcu.

ZARUKA

Zdruénd doba na produkt je uvedend na individuélnom balenf a zacina plyndt od datumu predaja. Pocas zdruénej doby moze byt
chybny produkt vymeneny alebo vréteny s dokladom o kiipe a zachovanim v3etkjch komponentov a prislusenstva. Nasledujice pripady
nespadaj do obmedzenej zdruky: Nespravne poufitie produktu a poskodenie jeho komponentov; Neautorizované rozobratie alebo
pritomnost hibokych mechanickych poskodent produktu; Poskodenia v ddsledku vyssej moci.

HU - MAGYAR
Beépitett LED panel

Koszonjiik a vasarlast! Kérjiik, olvassa el ezt a felhasznaloi kézikonyvet a telepités eldtt.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Eza termék irodak és eqyéb lakohelyiségek dltaldnos vildgitdsara szolgdl.

MUSZAKI PARAMETEREK [P]

P1. Névleges feszilltséq és frekvencia; P2. Névleges teljesitmény; P3. A beépitett fényforras (LED-modul) névieges bekapcsolt dllapotd
teljesitménye; P4. Névleges fényaram; PS. A beépitett fényforras névleges hasznos fénydrama (LED-modul); P6. Korreldlt szinhomérséklet;
P7. Ez a termék <X> energiahatékonysagi osztalyd fényforrassal van felszerelve; P8. A lampatest energiahatékonysagi osztdlya Ukrajna
miiszaki eldirdsai szerint; P9. Névieges bemeneti dram; P10. Névleges elmozdulasi tényez6; P11. A termék stilya; P12. A termék méretei;
P13. A termék nem kompatibilis a fényerd-szabélyozokkal; P14. Szinvisszaadési index; P15. Nyaldt P16. Névleges élettartam
L70B50; P17. Por- és nedvességvédelmi osztaly. 12 mm-nél nagyobb szildrd idegen térgyak elleni védelem biztositott; P18. A hiba el6tti
hekapcsolasi ciklusok szdma; P19. Alampa észrevehett villogas nélkiil miikodik; P20. Felmelegedési idd a teljes fényaram 100%-dra; P21.
Atermék nem tartalmaz higanyt; P22. Minimalis tavolsdg a meguilagitott térgyaktel; P23. Atermék nem alkalmas hészigeteld anyagokkal
vald fedésre; P24. A termék dltalaban gydlékony feliiletekre telepithetd és haszndlhatd; P25. Az ramiités elleni védelem I1. osztdlya - az
aramiités elleni védelmet nemcsak alapszigetelés, hanem kettds vagy megerdsitett szigetelés is biztositja; P26. A termék csak beltérben
haszndlhat6; P27. A sérilt fényszordt, képernydt vagy véddburkolatot azonnal ki kell cserélni; P28. A lmpatestben taldlhat6 fényforrds
nem cserélhetd. A teljes limpatestet ki kell cserélni, amikor a fényforrds eléri élettartama végét; P29. A vezérldberendezést megfelel




képesitéssel rendelkezo szakembernek kell kicserélnie; P30. Mikidési homérséklet tartomany. A termék alapanyagai: vas, polisztirol,
aluminium.

ADOBOZ TARTALMA[B]
B1 Led panel; B2 Vezérlomii (vezett); B4 Felhaszndldi kézikdnyv; BS Csomagolds.

FELSZERELES [M]

A telepitést megfeleld képesitéssel rendelkez6 szakembernek kel elvégeznie. Barmilyen munkat levalasztott tépelldtés mellett kell
elvégezni. Kérjiik, végezze el a telepitést a megadott diagram szerint. A csatlakoztatdst a termékhez mellékelt sorkapocs segitségével
kel elvégezni. Az elsd haszndlat eldtt ellendrizni kell a mechanikus rogzités és csatlakozas helyességét. A termék csak olyan hélézatban

hasznélhaté, amely megfelel a jogszabdlyban el6irt energiakévetelményeknek és mindségi elGirasoknak.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
£z a termék csak beltérben haszndlhato.

KARBANTARTASL £S BIZTONSAGI UTASITASOK

Barmilyen karbantartési munkat kikapcsolt tapfesziiltség mellett kell elvégezni, és a terméket le kell hiiteni. Csak puha és szdraz ruhdval
tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket. Ne takarja le a panelt vagy a vezérideqységet hoszigeteld anyagokkal; biztosftsa a szabad
levegd hozzéférést. A termék magas homérsékletre felmelegedhet. FIGYELEM! Ne nézzen kozvetlenl a LED-sugdrba. A termék csak
névleges vagy a megadott tartomanyon belili fesziltséggel széllithatd. Tilos a terméket haszndlni sériilt fényszordval, képernydvel,
védoburkolattal, valamint a kdbelezési vagy csatlakozdsi pontokkal. A termék nem hasznélhatd kedvez6tien kériilmények kézott, pl. por,
viz, nedvesség, rezgés, robbandsveszélyes Iégkor, gozok vagy vegyi gozok stb. Ne kisérelje meg sajdt maga megjavitani vagy szétszerelni
aterméket, mert ez a garancia elvesztésével jérhat.

Ezen utasitasok be nem tartdsa példdul tiizet, égési sériiléseket, dramiltést, testi sérilést és egyéb anyagi és nem anyagi kérokat okozhat.
Agyérté nem vallal felelGsséget az ezen utasitasok be nem tartdsabol eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités
nélkiil megualtoztassa a haszndlati tmutatét és végrehajtsa a miiszaki frissitéseket. A felhasznaléi kézikonyv legtjabb verziéja letdlthetd
a www.videx.ua webhelyr6l.

TAROLAS £S SZALLITAS

A kozvetlen értékesitési pontba torténd szdllitds eldtt a terméket a gydrté csomagoldsaban kell tdrolni -20°C és +40°C kozotti
homérsékleten, szraz helyiségben és kozvetlen napfénytdl védve. A szallitds szdrazfoldi, tengeri, Iégi Gton torténhet a gyartd szallitési
csomagolasaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkoz6 garancidlis iddszak az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladds datumatol kezdddik. A garancidlis iddszak
alatt a hibds termék kicserélhetd vagy visszakiildhetd a vasarlast igazold dokumentummal és az dsszes alkatrész és tartozék megOrzésével.
A kbvetkez6 esetek nem tartoznak a korldtozott garancia hatdlya ald: A termék helytelen hasznélata és alkatrészeinek karosoddsa;
Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sérilései; Vis maior okozta krok.

RO - ROMANA
Panou LED incastrat

V& multumim pentru achizitie! Va rugam sa cititi acest manual de utilizare inainte de instalare.

SCOPUL ST APLICATIA PRODUSULUI
Acest produs este destinat iluminatului general al birourilor si altor spatii rezidentiale.

PARAMETRI TEHNICI [P]

P1. Tensiunea si frecventa nominald; P2. Putere nominald; P3. Puterea nominald fn modul de pornire a sursei de lumind continuté (modul
LED); P4. Flux luminos nominal; P5. Flux luminos util evaluat al sursei de lumind continute (modul LED); P6. Temperatura de culoare
corelatd; P7. Acest produs este echipat cu o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <X>; P8. Clasa de eficientd energeticd a
corpului de iluminat, conform reglementdrilor tehnice ale Ucrainei; P9. Curent nominal de intrare; P10. Factorul de deplasare nominal;
P11. Greutatea produsului; P12. Dimensiunile produsului; P13. Produsul nu este compatibil cu variatoarele de lumind; P14, Indicele de
redare a culorii; P15. Unghiul fasciculului; P16. Duratd de viata nominald L70B50; P17. Clasa de protectie la praf si umezeala. Se asigura
protectie impotriva obiectelor stréine solide mai mari de 12 mm; P18. Numérul de cicluri de pornire nainte de defectiune; P19. Lumina
functioneaza fard nicio palpaire vizibila; P20. Timp de incalzire la 100% din fluxul luminos complet; P21. Produsul nu are continut de
mercur; P22. Distanta minimd fatd de obiectele iluminate; P23. Produsul nu este potrivit pentru acoperire cu materiale termoizolante;
P24. Produsul poate fi instalat si utilizat pe suprafete normal inflamabile; P25. Clasa de protectie impotriva socului electric II - protectia
impotriva socurilor electrice este asigurata nu numai de izolatia de baza, ci si de izolatia dubld sau intdrita; P26. Produsul poate fi folosit
numai in interior; P27. Un difuzor de lumind, un ecran sau un capac de protectie deteriorat trebuie inlocuit imediat; P28. Sursa de lumind
continutd in acest corp de iluminat nu poate fi inlocuitd. Intregul corp de iluminat trebuie fnlocuit cnd sursa de lumind ajunge la sfarsitul
duratei de viatd; P29. Echipamentul de comanda trebuie inlocuit de un specialist calificat corespunzétor; P30. Interval de temperaturd de
functionare. Materiale produs: fier, polistiren, aluminiu.

CONTINUTUL CUTIEL[B]
B1 Panou LED; B2 Echipament de comanda (sofer); B4 Manual de utilizare; B5 Ambalare.

MONTARE [M]

Instalarea trebuie efectuatd de un specialist cu calificare corespunzatoare. Orice lucrare de facut cu alimentarea deconectata. Vd rugam sa
finalizatj instalarea conform diagramei prezentate. Conexiunea trebuie efectuat folosind blocul de borne, furnizat impreund cu produsul.
Inainte de prima utilizare, este necesar sa se verifice corectitudinea prinderii si conexiunii mecanice. Produsul poate fi utilizat numaiintr-o
retea care indeplineste cerintele energetice si standardele de calitate prevazute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Acest produs poate fi folosit numai in interior.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA

Orice lucrare de intretinere trebuie efectuatd cu sursa de alimentare opritd, iar produsul trebuie sa fie rdcit. Curdtati numai cu carpe
moi si uscate. Nu utilizati detergenti chimici. Nu acoperiti panoul sau echipamentul de comandd cu materiale termoizolante; asigura
accesul liber aerian. Produsul se poate incalzi pand la temperaturi ridicate. ATENTIE! Nu va uitati direct la fasciculul LED. Produsul poate
fi furnizat numai cu tensiune nominald sau tensiune in intervalul dat. Este interzisa utilizarea produsului cu difuzorul de lumind, ecranul,
capacul de protectie si punctele de cablare sau de conectare deteriorate. Produsul nu poate fi utilizat fn conditii nefavorabile, de ex. praf,
apd, umiditate, vibratii, atmosferd exploziva, fum sau vapori chimici etc. Nu incercati sa reparati sau sa dezasamblati singur produsul,
deoarece acest lucru poate anula garantia.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce, de exemplu, la incendiu, arsuri, socuri electrice, vatamari fizice si alte daune materiale
si nemateriale. Producatorul nu va fi responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni. Producdtorul fsi
rezerva dreptul de a modifica manualul de utilizare si de a implementa actualizari tehnice férd notificare prealabild. Cea mai recentd
versiune a manualului de utilizare este disponibild pentru descdrcare la www.videx.ua.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrarea la punctul de vanzare directd, produsul trebuie depozitat fn ambalajul producétorului la o temperaturd cuprinsa intre
-20°Csi +40°C, intr-0 incapere uscata i fard expunere la lumina directd a soarelui. Transportul poate fi efectuat pe cale terestra, maritimd,
aeriand fn ambalajul de transport al producétorului.

GARANTIE

Perioada de garantie pentru produs este indicaté pe ambalajul individual si incepe de la data vanzéri. in perioada de garantie, un
produs defect poate fi schimbat sau returnat cu dovada achizitiei si péstrarea tuturor componentelor si accesoriilor. Urmatoarele cazuri
nu sunt acoperite de garantia limitatd: Utilizarea necorespunzatoare a produsului si deteriorarea componentelor acestuia; Demontarea
neautorizatd sau prezenta unor daune mecanice profunde ale produsului; Deteriordri cauzate de forta majord.

BG - Bb/ITAPCKM
BrpapeH LED naxen

Bnaropapum it 3a nokynkata! Mons, npoyereTe T0Ba PbKOBOCTBO 33 NOTPEGUTENS Npeay MHCTanaLA.

LLEN A MPANOXEHE HA IPOZYKTA
To3 NPOAYKT € NpeAHa3HayeH 3a 061140 0CBETARHYE Ha OGUCK 1 ADYTY KUHMLIHU NOMeLLEHUS.

TEXHUYECKI NAPAMETPU [P]

P1. HomuHanHo Hanpexerue i vecrora; P2. HomuHanHa MowHocT; P3. HOMUHanHa MOLLHOCT B PEXMM Ha BKIOYEH CBET/NHEH U3TOUHIK
(LED mozyn); P4. HomuHaneH csetntet notok; PS. HomuaneH noneseH CBeTnMHeH NOTOK Ha ChIbPXaLLyA Ce U3TOYHNK Ha cBeTuHa (LED
Mogyn); P6. Kopenvpana LiseTHa Temneparypa; P7. To3u npozyKT e 060py/ABaH ChC CBETAMHEH M3TOYHHK C KNAC Ha eHEpryiiHa edeKTUBHOCT
<X>; P8. Knac Ha eHepruiina eQeKTMBHOCT Ha OCBETUTEAIHOTO TANO, CbINACHO TeXHUYeCKMTe pasnope/6u Ha Ykpaita; P9. HomuHanew
BXOAeH TOK; P10. HomyHaneH koeuumeHT Ha u3mectsae; P11. Terno Ha npoykTa; P12. Pa3mepwt Ha npoaykTa; P13. MpoayKTsT He e
CbBMECTUM CbC CBETAMHHN Aumepy; P14, Vkpekc Ha LseTonpeaasare; P15. brbn Ha mbya; P16. HomuHaneH xwsor L70B50; P17. Knac
Ha 3aLLuTa oT Npax v Bnara. OcurypeHa saLyuTa cpeLly TBbPAV YyXau Tena, no-ronemu ot 12 mm; P18, Bpoit Luknm Ha BKAKYBaHe npe-
v oTka3; P19. Ceetnunara pa6otu 6e3 3abenexumo pentee; P20. Bpeme 3a 3arpssate 1o 100% OT MbAKUA CBETAUHeH noTok; P21.
TPOAYKTET He Cbbpia XuBaK; P22. MUHUManHo pa3cTosHue ot oceeTenwTe 06ekTi; P23. MPOAYKTBT He € NOAXOASLL 33 NOKPUBaHE C
TONNOM30NALMOHHI MaTepuany; P24, MpOAYKTHT MOXe ja Ce MOHTMPa U M3M0N3Ba BbPXY HOPMAHO 3ananuMu NoBbPXHOCTY; P25, Knac
Ha 3alLiuTa cpelly ToKoB yaap I1 - 3aluyTata cpeluly TOKOB yAap e OCUTYPSBa He CaMO OT 0CHOBHa U30N1aLis, HO W OT ABOViHA WK NOACKNEHa
u3onauns; P26. TpofyKTbT MOXe [a Ce 13N0n38a Camo Ha 3akpuTo; P27. MoBpeseH CBETANHEH ANQY3bOP, eKPaH UK 3aLLUMTHO NOKPUTHE
TpAGBA Aa e CMeHST He3abaBHo; P28. VI3TOUHUKLT Ha CBETAUHA B TOBA OCBETUTENHO TANO & HecMenseM. LianoTo ocseTuTenHo Ta0 Tps6-
Ba /1a Ce CMeHM, KOraTo CBETNMHHMAT U3TOUHYK JOCTUTHE KPas Ha eKCNAOATALMOHHNS Cv XBoT; P29. KoHTponHata anapatypa Tpsbea
[1a Ce CMeHM OT CreLanucT ¢ noAxoAsiua keanudwkaums; P30. Paboten Temnepatypen Auanason. Matepuani Ha npoayKTa: Xensso,
NONMCTUPOR, ANYMUHHIA.

Ch/IbPXAHIETO HA KYTUATA [B]
B1 Led nawen; B2 Ynpansgaluia anapatypa (Boaau); B4 PukoBoACTBO 3a notpebuTens; B5 Onakoska.

MOHTAX [M]

MoHTaxsr Tpﬂﬁﬂa [la Ce U3BbPLLN OT CTIeLManicT ¢ NOAXoAALA KBaﬂI/I{bI/IKaLMﬂ. Beakaksm pa6om [l Ce U3BbPLLBAT MPU U3KITHOYEHO 33-
XpaxBate. Mong, 3aBbpluete WHCTanaluaTa Cnopen AajeHara Cxema. Cahpasauem Tpﬂﬁﬂﬂ [a Ce M3BbLUK C MOMOLLTA Ha Knemopena,
J0CTaBeH ¢ npoayKTa. Mpeau nbpsara ynowpe6a € HeoxoauMo Aa ce NpoBepy U3npaBHOCTTa Ha MEXaHWYHOTO 3akpenBaHe v CBbp3BaHe.
TpoayKTHT MOXe a Ce U3N0/138a CaMO B MPEXa, KOATO 0TT0BApS Ha eHepI’MVIHMTE M31CKBaHWA W CTaHAAPTHUTE 33 Ka4ecTso, onpeaeneHu
0T 3aKOHa.

OYHKLIAOHATHIA XAPAKTEPUCTUKM
To3 NPOAYKT MOXe Aa Ce U3N0N38a CAMO Ha 3aKpUTO.

VHCTPYKLIVW 3A NOZZPHXKA W BE3ONACHOCT

Bcsika pabora no noppbikara TpAGBA Aa Ce U3BBLPLUBA NPU UKNIOYEHO 3aXPaHBaHe 1 NPOAYKTHT Tps6Ba Aa ce oxnaay. Mouwcreaiire
€amo C MeKM 1 Cyxu Kbpnu. He u3non3gaiire xumuyeckun npenapari. He nokpuBaiiTe naHena uni KOKT anapartypa ¢ Tonnou3o-
NaLVIOHHI MaTepUany; ocurypeTe cBo6oAeH AOCTbN Ha Bb3AyX. MPOIYKTT MOXe Aa ce Harpee Ao Bucokw Temneparypu. BHUIMAHUE!
He rnepaitre AupekTHo KbM LED nbua. MpoayKThT MOXe fa ce J0CTaBA caMo C ) nm B JlafieHna
/ana3o. 3a6paeHo e 13n0N13BaHETO Ha NPOAYKTa C MOBPe/ieH CBETNOpa3CeiiBaTen, expa, 3aummo NIOKPHTUE U TOYKI Ha OKabensiBaKe
11N CBbP3BaHe. POLYKTLT He MOXe fa Ce U3n0n38a NP HebnaronpusTHI YCNOBIS, HANp. NpaX, BOA], BNara, BOPaLIY, eKcnn03uBHa
aTMochepa, U3napeHns UM XUMUYECKW 3naperis i T.H. He ce onuTBaiite Camy i peMOHTUpaTe iau pasrnobssaTe NPOAYKTa, Thil kato
T0BA MOXe A3 aHyNMpa rapaHLmsTa.

HecnasBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLWY MOXe Aa A0BEAe A0, HanpUMep, NOXap, M3rapsHus, TOKOB yaap, GU3MUECKO HapaHsBaHe U Apyri
Matepyuanti it Hemarepuaniit ietk. MPOU3BOANTENST He HOCH OTTOBOPHOCT 3a LLIETH, NPUYMHEHN OT HECNa3BaHe Ha Te3i UHCTPYKLMK.
TpOu3BOAMTENST Ci 3ana3Ba NPaBoTO A3 MPOMEHS PbKOBOACTBOTO 33 NOTPEGUTENA U [1a BbBEXK/IA TeXHUYECKM aKTyanu3auuy 6e3 npe-
Av3BecTie. Hail-HoaTa BepCis Ha PbKOBOACTBOTO 32 NOTPEOUTENS € AOCTbNHE 3a U3TeNAHE Ha WWW.videX.ua.

CbXPAHEHWE 1 TPAHCTIOPT

Mpe;u RoCTaBKaTa A0 AMPEKTHATa TOYKa Ha MpofiaxGa MpoAyKTST TpAGBa A Ce CbX| B a Ha e npu Temne-
patypa o1 -20°C 4o +40°C, B CyXo noMelLieHvte 1 6e3 U3narane Ha npska CTbHYeBa CBETAMHA. TPaHCNOPTHT MOXE Aa Ce U3BbPLUBA N0 CyLLa,
Mope, Bb3/lyX B TPaHCNOPTHaTa ONakoBKa Ha NPOU3BOANTENS.

TAPAHLINA

TapaHLMOHHAST NIepO4 32 NPOAYKTA € NIOCOYEH Ha WHAWBHAYANHATA ONAKOBKA W 3aMI0YBA OT AaTaTa Ha Npogax6a. 1o Bpeme Ha rapak-
LMOHHMS NepUof fiedeKTes NPORYKT MOXe [a Gbe 3aMeHEH WM BbPHAT C 4OKA3ATENCTBO 3a NOKYMKA 1 3aNa3BaHe Ha BCHUKI KOMO-
HEHTI U aKcecoapu. CnefiHuTe Cnyyaun He ca OBXBaHATH OT OrpaHitYeHara rapaHLus: Henpasinka ynorpe6a Ha pogyKTa U noBpeaa Ha
HEroBiTe KOMMOHEHT; Heoropu3npaHo pasrobssase i Hanwuie Ha AbAGOKW MeXaHM4HW NOBPEAN Ha NPoAyKTa; MoBpeaw, npuyu-
HeHM T OPCMAXOPHK 06CTORTENCTBa.

GR - EMHNIKA
Evowpatwpévo LED mavek

Tag evyaptotodpe yia my ayopd oac! Mapakahodpe Slapdate autd To eyyepidlo xpAatn T amd Ty eykatdotaon.

IKOMOZ KAT EQAPMOTH TOY MPOTONTOX
Autd o tpoi6v poopiZetat yia yevikd dwtiopd ypadeiwy kat AWV owKIaKWY XHpwy.

TEXNIKEZ MAPAMETPOI [P]

P1. Ovopaotiki ton kat uyvdtnta. P2. Ovopaotiki Loyug; P3. Ovopaotiki Loy o€ Aettoupyia tng meptexOpevng myng dwrdc (povada
LED). P4. Ovopacriki) dwrewn por. PS. Ovopactikd xpfiotyn dutewi) por tg mepteydpevng mmyig dwrdg (povada LED). P6. Zuayetiopévn
Beppokpaaia ypeparog. P7. Autd to mpoidv efvat e§omhiopiévo e Ty dwtég pe Katnyopia evepyetakiig améSoang <X>. P8. Katnyopia
EVEPYELKG aM6800NG ToV PwTLoTIKOD, GUPdwVa He Toug TEYVikolg kavoviapolg trg Oukpaviag. P9. Ovopaotikd pedpa etoddou.
P10. Ovopaotikdg ouvteheatrg petatdmong P11. Bapog mpoiovrog; P12. Awaotdaelg mpoidvtog; 213. To mpoidv Sev eivat oupBaro pe
pooortdre dwrdg. 114. Aciktng andSoon xpwpdtwy. P15. Twvia 8éopng P16. Ovopaot Sidpketa {wng L70B50; P17. Katnyopia
Tipootaciag amd okovn kat vypaoia. Mapéyetal mpootacia and oteped Eva avuikeljieva peyalitepa amd 12 mm. I18. AptBpo¢ Kikhwv
evepyooinong mpw ané T aotoyia. £19. To dug Aetroupyel wpis kavéva a§oonpeiwto tpepémarypa. P20. Xpbvog pobéppavang oto
100% ¢ mpoug dwtewng porc. P21. To mpoidv Sev meptéyer ubpdpyupo. P22. Edytotn amdotaon and ta GwTi{peva avikeijieva.
P23.To mpoidv dev eivat kardMnho yia kdhun pe Bspuopovwnkd UNé. P24. To poidv pmopet va vauruumBei Kawva )(pnotponclqesi
0¢ uuvnewq £U¢A£Kteg em¢avsteq P25. Katnvoplu npoomma( vt qASKtpon)\nEmc I-n npourumu ané nAEKrpom\nEla napzxzml
OXl 16vo an6 Baatki povwor, ahd Kau and Sumhi) f eviayupévn pokun P26.To npolov unopswa XpnotortounBei pévo og sowtsplkoug
Xwpoug. P27. ‘Evag kateatpappévog Slaydtng dwtdg, 086vn 1) mpootateuTkd kAAuppa Tipémel va avtikataotalel apéowg. P28. H
Ty T Tov TEPIEYETaL o€ AUTd To GuTLOTIKG Sev pmopel va avtikataotabel. OAGKANPO To uTiaTik mpémet va avtikataotabel
6rav 1 Ty dwtég prdoet oto Téhog TG Sépkelag {wig TG, P29. O pnyaviopds eNéyyou Tpémet va avtikataotaBel and katdMnha
Kataptopévo elbuks. P30. Edpog Beppokpaotag Aettoupyiag, YAwé mpoidvtog: oiénpog, mohuatupévto, ahoupiivio.

T0 NEPIEXOMENO KOYTIOY [B]
B1 Nivaxag Led; B2 Epyaheio ehéyyou (08nydc); B4 Eyxetpidio xpfiotn. BS Tuakeuaoia.

TOMOBETHEH [M]

H eykatdotaon mpémet va yivel amd dikd pe o katGMnha mpoodvia. Tuydv epyacieq Tou TIETEL vat yivouv e amoguvsedepiévo
tpododotiké. Mapakaholpe ohokAnpwote Ty eykatdotaon oludwva pe To oynpa Tou Sivetal H obvseon mpemeL va yiverat
XPNOYLOTOLGVTAC T UTAOK AKPOSEKTAV, TIOU TIAPEETAL e TO TOidv. Mpwy amd T Tpwt ypran, €ivat anapattnto va eéygete v
opBdtnta g Hnavikig atepéwong kat obvoeang. To mpoidy Hmopel va ypnatpomotnBel povo o€ diktuo mou TAnpol TLG evepyeLaeq
amattoeL ka Ta mpétuna motdtntag mov opiovtat and m voploBeaia.

AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
Autd o tpoi6v pmopet va xpnotporotn Bel pévo o€ EawTeptkolg Ywpoug.

OAHIIEY TYNTHPHEHI KAT AZGAAEIAY

Omoteadrmote epyacies ouvtApnang MpEMeL vat eKTENOGVTaL jiE amevepyoToLnjiévn TrV Tapo) PEUHATOG Kal T0 TIPOiG TETIEL va KpUGITEL,
KaBapiote povo pie pakad kat oteyd mavid. My xprotyomotette ynpuké anoppurtavikd. My kahdreete tov mivaka f tov e§omhiopd
héyyou e Beppopovwtika ukiké. efaoddhion Swpedv mpoaBaong aépa. To poidy pmopet va Beppavel ae uhnég Beppokpaates.
MPOIOXH! My kottdte ameuBeiag T déopn LED. To mpoidy emTpémetat va TapEeaL Povo [ OVOHAOTIKY Téon  ton evidg tou
Sedopiévou eGpouc. Atayopedetal 1) ypran Tou Tpoidvtog pe kateatpappévo Slayltn dwtdg, 08ovn, poatateutikd kahupyia kat onpeia
kahwdiwong 1 obvéeang. To mpoidv dev pmopet vat ypnotomonBel o€ avti§oeq ouvBikee, T.y. akdvn, vepo, uypaoia, kpadaapolg,
€KpKTIKi) aTpéodatpa, avaBupdoelS 1 XnpKeg ¢ kAT MV emyelprioete va emoKevdoete f va anoouvappohoyAeTe 10
Tpoidv pdvot 0ag, Kuﬂd)q autd pmopet va ukupu'mzl v eyyonon.

H 0 thpnon autiy Tw 0By mopel va Tpokakéol, TL. TupKayid, eykadpata, MeKtpomhEia, owpaTko TpavpaTtiopd Kat
@Neg UAKEG Kat U)\lKEQ {nuég. 0 mapaywyog Sev dépel kapia evbovn yia onota&nnots {npia mpokUet amd ) pn rr]pqoq autay
Wy odnywav. 0 mapaywyog Satnpet T Sikaiwpa va a\agel to eyyelpidio ypAang Kat va edappioeL TEXVIKE EvnpEPUIOEL YuwpIC
TiponyoUpevn ewdomoinan. H o mpdadatn ékdoon tou eyxetptbiou xprong elvar Stabéowpn ya Agn otn SedBuvan www.videx.ua.

ANOOHKEYEH KAI METAGOPA

Mpw and v mapdoon oto dpeco onpeio mwAnang, T mPoidv TPEMEL var amoBnKebeTaL 0T GUOKEUG(A TOU KATAOKEVAOTH OF
Beppokpaoia amd -20°C éwg +40°C, o §npd ywpo Kat wpl ékBean o€ dyeoo nhakd dw. H petadopd pmope va mpaypatomoun el pe
Xepaaia, Baldoala, aepoTopLKi] pEtadopd aTr ouokeuaoia petadopd Tou KATAOKEUAOT.

EMTYHEH

H mepiodog eyyinang yia To mpoidv avadépetat oty pepovwpév ouokevaoia kat Eekwva amé Ty nuepopnvia TwAnong. Katd ty
Tepiodo eyydnong, eva EkaTtwpatik mpoidv propel va avtikataotaBel f va emotpadel pe anodeln ayopds Kat Slatipnon Ghwv
v eGappdrw kat afeooudp. Ot akohouBeg TEpLTTLIOEL Sev KahUTTovtaL amé T meploplapiévn eyyonan: Eodaévn xpion tou
Tpoidvtog kat {nud ota eEaptipard tov. Mn e§ouatodotnpévn amoouvappohdynon f mapouoia BaBLav Hyavika {niLav oto Tpotov.
Inpéc Adyw avwtépag Biag.

LT - LIETUVIY
Imontuojamas LED skydelis

Dékojame uZ jusy pirkima! Prie$ montavima praSome perskaityti §j naudotojo vadova.

PRODUKTO PASKIRTIS IR TAIKYMAS
Sis produktas skirtas bendram biury ir kity gyvenamyjy patalpy ap3vietimui.

TECHNINIAI PARAMETRAL[P]

P1. Nominali jtampa ir danis; P2. Nominah’galia P3. Uungto Sviesos Saltinio (LED modulio) varding jjungimo rezimo galia; P4. Vardinis
Suiesos srautas; PS. Vardinis naudingasis Sviesos Saltinio Sviesos srautas (LED modulis); P6. Koreliuota spalvq temperatira; P7. Siame
gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo Klasé yra <X>; P8, Sviestuvo energinio naudmgumo klasé, pagal
Ukrainos techninius reglamentus; P9. Nominali jéjimo srové; P10. Vardinis poslinkio koeficientas; P11. Produkto svoris; P12. Gaminio
matmenys; P13. Produktas nesuderinamas su Sviesos reguliatoriais; P14. Spalvy perteikimo indeksas; P15. Spindulio kampas; P16.
Vardinis tarnavimo laikas L70B50; P17. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés klasé. numatyta apsauga nuo kiety pasaliniy objekty, didesniy
nei 12 mm; P18. fjungimo cikly skaicius pries gedima; P19. Sviesa veikia be jokio pastebimo mirgéjimo; P20. ISilimo laikas iki 100% viso
Sviesos srauto; P21. Produktas neturi gyvsidabrio; P22. Minimalus atstumas nuo ap3vietiamy objekty; P23. Produktas netinka dengti
$iluma izoliuojanciomis medziagomis; P24. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant paprastai degiy pavirsiy; P25. Apsaugos nuo elektros
smigio ITklasé - apsauga nuo elektros smagio uztikrina e tik pagrindiné izoliacija, bet r dviguba arba sustiprintaizoliacija; P26. Produkta
galima naudoti tik patalpose; P27. Pazeista Sviesos difuzoriy, ekrana ar apsauginj dangtelj reikia nedelsiant pakeisti; P28. Siame Sviestuve
esantis Sviesos Saltinis yra nekeiciamas. Pasibaigus viesos Saltinio tarnavimo laikui, reikia pakeisti visa Sviestuva; P29. Valdymo jtaisg turi
pakeisti tinkamos kvalifikacijos specialistas; P30. Darbinés temperatiros diapazonas. Gaminio medziagos: geleZis, polistirenas, aliuminis.

DEZELES TURINYS [B]
B1 LED skydelis; B2 Valdymo jtaisas (vairuotojas); B4 Vartotojo vadovas; B5 Pakuoté.

MONTAVIMAS [M]

Montavimg turi atlikti atitinkama kvalifikacija turintis specialistas. Visi darbai turi bati atliekami atjungus maitinimo Saltinj. Uzbaikite
montavimg pagal pateikta schema. Prijungimas turi bati atliek dojant gnybty bloka, pateikta kartu su gaminiu. Prie§ pirmg karta
naudojant, bitina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir sujungimo teisinguma. Gaminj galima naudoti tik tinkle, kuris atitinka jstatymy
nustatytus energijos reikalavimus ir kokybés standartus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Sj gaminj galima naudoti tik patalpose.

PRIEZIORA IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Visi techninés priefidiros darbai turi buti atliekami iSjungus maitinimg ir gaminj atvésus. Valykite tik minkStomis ir sausomis Sluostémis.
Nenaudokite cheminiy plovikliy. Neuzdenkite skydo ar valdymo jtaiso termoizoliacinémis medziagomis; uztikrinti laisva oro patekima.
Produktas gali jkaisti iki aukstos temperatdros. DEMESIO! NeZilrékite tiesiai  LED spindulj. Gaminys gali bati tiekiamas tik su vardine
jtampa arba jtampa nurodytoje diapazone. Draudziama naudoti gaminj su pazeistu viesos sklaidytuvu, ekranu, apsauginiu gaubtu ir
laidy ar prijungimo taskais. Produkto negalima naudoti nepalankiomis salygomis, pvz. dulkés, vanduo, drégmé, vibracija, sprogi aplinka,
ddimai ar cheminiy medziagy garai ir pan. Nebandykite patys taisyti ar ardyti gaminio, nes tai gali anuliuoti garantija.

Jei nesilaikysite $iy nurodymuy, galite gauti gaisra, nudegimus, elektros smagj, fizinius suzalojimus ir kita materialing bei nematerialine
1ala. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zala, atsiradusia dél $iy nurodymy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise keisti vartotojo
vadova ir jdiegti techninius atnaujinimus be iSankstinio jspéjimo. Naujausia vartotojo vadovo versija galite atsisiysti i§ www.videx.ua.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS
Pries pristatyma | tiesioginio pardavimo vieta produktas turi biti laikomas gamintojo pakuotéje nuo -20°C iki +40°C temperatdroje,
sausoje patalpoje ir be tiesioginiy saulés spinduliy poveikio. Transportavimas gali biti atliekamas sausumos, jiry, oro transportu
gamintojo transporto pakuotéje.

GARANTIJA

Garantinis laikotarpis produktui nurodytas individualioje pakuotéje ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantinio laikotarpio metu
sugedes produktas gali bati pakeistas arba grazintas su pirkimo jrodymu ir i$saugotais visais komponentais ir priedais. Sie atvejai
nejtraukiami | ribota garantija: Netinkamas produkto naudojimas ir jo komponenty pazeidimas; Neautorizuotas iSardymas arba gilis
mechaniniai produkto pazeidimai; Zala dél force majeure.

LV - LATVIESU
Tebivéjamais LED panelis

Paldies par pirkumu! Lidzu, izlasiet $o lietotaja rokasgramatu pirms uzstadianas.

PRODUKTA MERKIS UN PIEMEROSANA
Sis produkts ir paredzets biroju un citu dzivojamo telpu visparéjam apgaismojumam.

TEHNISKIE PARAMETRI [P]

P1. Nominalais spriegums un frekvence; P2. Nominala jauda; P3. Ieklauta gaismas avota nominala jauda iesléqta rezima (LED modulis);
PA. Nominala gaismas plsma; PS. Ieklauta gaismas avota nominala lietderiga gaismas plasma (LED modulis); P6. Koreléta krasu
temperatira; P7. Sis produkts ir apnkots ar gaismas avotu ar energoefektivitates klasi <X>; P8. Gaismekla energoefektivitates klase,
saskana ar Ukrainas tehniskajiem noteikumiem; 9. Ipp. Nominala ieejas strava; P10. Nommalmspameto;uma koeficients; P11. Produkta
svars; P12. Produkta izméri; P13. Produkts nav saderigs ar gaismas dimmeriem; P14. Krasu atveidosanas indekss; P15. Stara lenkis; P16.
Nominalais kalpo3anas laiks L70B50; P17. Puteklu un mitruma aizsardzibas klase. nodroinata aizsardziba pret cietiem sveskermeniem,
kas lielaki par 12 mm; P18. IeslégSanas ciklu skaits pirms atteices; P19. Gaisma darbojas bez manamas mirgosanas; P20. Uzsilsanas laiks
[idz 100% no pilnas gaismas plismas; P21. Produktam nav dzivsudraba satura; P22. Minimalais attalums no apgaismotajiem objektiem;
P23. Produkts nav piemérots parklajumam ar siltumizolacijas materialiem; P24. Produktu var uzstadit un lietot uz parasti uzliesmojosam
virsmam; P25. Aizsardzibas klase pret elektroSoku II - aizsardzibu pret elektroSoku nodroSina ne tikai pamata izolacija, bet ari dubulta
vai pastiprinata izolacija; P26. Produktu var lietot tikai iekStelpas; P27. Bojats gaismas difuzors, ekrans vai aizsargvacin nekavéjoties
janomaina; P28. Saja gaismekT esoSais gaismas avots nav nomainams. Kad gaismas avota kalposanas laiks ir beidzies, ir janomaina
viss gaismeklis; P29. Vadibas iekarta janomaina atbilstosi kvalificétam specialistam; P30. Darba temperatiras diapazons. Izstradajuma
materiali: dzelzs, polistirols, aluminijs.

KASTES SATURS [B]
B1 Led panelis; B2 Vadibas iekarta (vaditajs); B4 Lietotaja rokasgramata; B5 lepakojums.

MONTAZA [M]

Uzstadisana javeic specialistam ar atbilstou kvalifikaciju. Jebkuri darbi veicami ar atslégtu stravas padevi. Ludzu, pabeidziet uzstadisanu
saskana ar doto shému. Savienojums javeic, izmantojot spailu bloku, kas piegadats kopa ar izstradajumu. Pirms pirmas lietoSanas reizes ir
japarbauda mehaniska stiprinajuma un savienojuma pareiziba. Produktu var izmantot tikai ikla, kas atbilst likuma noteiktajam energijas
prasibam un kvalitates standartiem.

FUNKCIONALAS IPASTBAS
So produktu var izmantot tikai iekstelpas.

APKOPE UN DROSIBAS NORADIJUMI

Jebkuri apkopes darbi javeic ar izslégtu stravas padevi un izstradajumam jabit atdzesétam. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu.
Neizmantojiet kimiskos mazgaSanas lidzeklus. Neparsedziet paneli vai vadibas ierici ar siltumizolacijas materialiem; nodroSinat brivu
gaisa piekluvi. Produkts var uzkarst lidz augstam temperatiram. UZMANIBU! Neskatieties tie$i uz LED staru. Produktu drikst piegadat
tikai ar nominalo spriequmu vai spriegumu noraditaja diapazona. Aizliegts lietot produktu ar bojatu gaismas difuzoru, ekranu,
aizsargparsequ un vadu vai piesleguma punktiem. Produktu nevar lietot nelabvéligos apstaklos, piem. putekli, adens, mitrums, vibracija,
spradzwenbwtamawde dami vai kimiskie |zgar01um|utt Nem@giniet pats remontet vai izjaukt izstradjumu, jo tas var anulét garantiju.
So instrukciju neievérosana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdequmus, elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus
materialus un nematerialus bojajumus. Razotajs nav athildigs par bojajumiem, kas radusies 3o instrukciju neievéro3anas dél. Razotajs

patur tiesibas bez iepriek$éja bridinajuma mainit lietotaja rokasgramatu un feviest tehniskos atjauninajumus. Lietotaja rokasgramatas
jaunaka versija ir pieejama lejupieladei vietn& www.videx.ua.

GLABASANA UN TRANSPORTESANA
Pirms piegades tiesaja tirdzniecibas vieta produkts jauzglaba razotdja iepakojuma temperatiira no -20°C idz +40°C, sausa telpa un bez
tiesiem saules stariem. Transport&Sana var notik pa sauszemi, jdru, gaisu razotaja transporta iepakojuma.

GARANTIA

Garantijas periods produktam ir noradits uz individuala iepakojuma un sakas no pardoanas datuma, Garantijas perioda bojatu produktu
var apmainit vai atgriezt ar pirkuma apliecinajumu un saglabajot visas sastavdalas un piederumus. Sadi gadijumi neietilpst ierobezotaja
garantija: Produkta nepareiza lieto3ana un ta sastavdalu bojajumi; Neautorizéta izjauk3ana vai dzili mehaniski produkta bojajumi;
Bojajumi, kas radusies force majeure apstaklu del.

EE - EESTI
Sisseehitatud LED-paneel

Taname ostu eest! Palun lugege enne paigaldamist see kasutusjuhend labi.

TOOTE EESMARK JA KASUTUS
See toode on mdeldud kontorite ja muude eluruumide dldiseks valgustamiseks.

TEHNILISED PARAMEETRID [P]

P1. nimipinge ja sagedus; P2. Nimivdimsus; P3. Kaasatud valgusallika (LED-moodul) nimivéimsus sisselilitatud reziimis; P4.
nimivalgusvoog; P5. Kaasatud valqusallika nimi kasulik valgusvoog (LED-moodul); P6. Korreleeruv varvitemperatuur; P7. See toode
on varustatud valgusallikaga, mille energiatShususe Klass on <X>; P8. Valgusti energiatohususe klass, vastavalt Ukraina tehnilistele
eeskirjadele; P9. nimisisendvool; P10. Nimetatud nihketegur; P11. Toote kaal; P12. Toote mddtmed; P13. Toode ei iihildu valguse
dimmeritega; P14. Varviedastusindeks; P15. Kiirnurk; P16. Arvestuslik eluiga L70B50; P17. Tolmu- ja niiskuskaitseklass. tagatud kaitse
tahkete vodrkehade eest, mis on suuremad kui 12 mm; P18. Sisseliilitamistsiiklite arv enne riket; P19. Tuli tootab ilma mérgatava
virvenduseta; P20. Soojenemisaeg kuni 100% taielikust valgusvoost; P21. Toode ei sisalda elavhdbedat; P22. Minimaalne kaugus
valqustatud objektidest; P23. Toode ei sobi katmiseks soojusisolatsioonimaterjalidega; P24. Toodet saab paigaldada ja kasutada
tavaliselt tuleohtlikele pindadele; P25. Kaitseklass elektrilodgi eest IT - kaitset elektriloagi eest ei taga mitte ainult pdhiisolatsioon, vaid
ka kahekordne vdi tugevdatud isolatsioon; P26. Toodet vdib kasutada ainult siseruumides; P27. Kahjustatud valgusdifuusor, ekraan
voi kaitsekate tuleb viivitamatult vélja vahetada; P28. Selles valgustis sisalduv valgusallikas ei ole vahetatav. Kogu valgusti tuleb vélja
vahetada, kui valgusallika kasutusiga jouab [Gpule; P29. Juhtseadise peab valja vahetama vastava kvalifikatsiooniga spetsialist; P30.
Todtemperatuuri vahemik. Toote materjalid: raud, polistiireen, alumiinium.

KASTISISU [B]
B1 LED-paneel; B2 Juhtseade (juht); B4 Kasutusjuhend; B Pakend.

PAIGALDAMINE [M]

Paigaldamise peab labi viima vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Koik t66d tuleb teha lahti iihendatud toiteallikaga. Palun viige
paigaldamine [6pule vastavalt antud skeemile. Unendus tuleb teha tootega kaasas oleva klemmiploki abil. Enne esmakordset kasutamist
on vaja kontrollida mehaanilise kinnituse ja thenduse digsust. Toodet vdib kasutada ainult vérgus, mis vastab seaduses satestatud
energianduetele ja kvaliteedistandarditele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Seda toodet saah kasutada ainult siseruumides.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED .

Kdik hooldustdtd tuleb teha valjalilitatud toiteallikaga ja toode tuleb maha jahutada. Puhastage ainult pehme ja kuiva lapiga. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke paneeli ega juhtseadet soojusisolatsioonimaterjalidega; tagada vaba juurdepéds
ohule. Toode vdib kuumeneda kérge temperatuurini. TAHELEPANU! Arge vaadake otse LED-kiiresse. Toodet vdib tarnida ainult
nimipingega vdi pingega antud vahemikus. Toote kasutamine kahjustatud valgusdifuusori, ekraani, kaitsekatte ja juhtmestiku vGi
uhenduspunktldega on keelatud. Toodet ei saa kasutada ebasoodsates tingimustes, nt. tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, plahvatusohtlik
keskkond, aurud v6i kemikaalide aurud jne. Arge proovige toodet ise parandada ega lahti véita, kuna see vib garantii kehtetuks muuta.
Nende juhiste eiramine vdib pdhjustada nt tulekahju, poletusi, elektrilodgi, kehavigastusi ja muid materiaalseid ja mittemateriaalseid
kahjusid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest. Tootja jétab endale diguse muuta kasutusjuhendit ja
rakendada tehnilisi uuendusi ilma ette teatamata. Kasutusjuhendi uusim versioon on allalaadimiseks saadaval aadressil www.videx.ua.

HOIUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsese miiligipunkti tarnimist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja ilma otsese
péikesevalguseta. Transport vdib toimuda maismaa-, mere- vdi Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII

Toote garantii periood on mérgitud individuaalsel pakendil ja algab miiiigikuupdevast. Garantiiperioodi jooksul vdib defektse toote
vahetada vai tagastada ostutdendi ja kdigi komponentide ja tarvikute séilitamise korral. Jargmised juhtumid ei kuulu piiratud garantii
alla: Toote vadrkasutamine ja selle komponentide kahjustamine; Volitamata lahtivatmine vdi toote siigavate mehaaniliste kahjustuste
olemasolu; Kahjustused, mis on pahjustatud védramatu jou tdttu.

& q3

(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupif Bianosigae TexHiyHAM pernavenTam Ykpaiki.

(PL) Produkt jest zgodny z ﬁrzep\sam\ technicanymi Ukrainy. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

(C2) Vjrobek odpovid technickjm predpistm Ukra&my (CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vyrobok &e vsilade:s technickjmi iredplsml Ukrajiny. (SK) Vyrobok splia Foiiadavky smernic EU.

(HU) Atermél megfelel Ukrajna miszaki elofrasainak. (HU) Atermék megfelel az EU direktivak kovetelményeinek.

(RO) Produsul respectd reglementaile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpoaykTsr 0Tr0BapA Ha TexHHHECKITe Pasnopeabit Ha Vkpaiida. (BG) MpoaykTbT TT0BAPA Ha U3UCKBAHUATA Ha AMPEKTUBINTE Ha EC.
(GR) To mpaidy oupyor JIE TOU TEYVIKo( g Oukpavia,. (GR) To mpoidu Merm e amauwfoel Ty odnyudy g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninits reglamentus. (Lm Gamlnzs atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. (LV) Produkts athilst ES direktivu prastbam.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

)i ¢

—
(EN) Environmental Frotettion. Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your ocal recycling organization for more detail.

(UA) Ox0pota HaskOMHLH50r0 CePEA0BALLR. 3aﬁUpBHﬂETb(ﬂ e BUPIO PasOM i3 3aranoHhy BIEXogaNY. BUKopHCTaHNi 260 NoLKOMKeHNH BHpiko CrR yTiniaysary Big:
1108AH0 20 HOM [lMpexTBi oo Biny Enextp ihE; (BEEO). 3a Ginblu AeTansHoro ikopwaLliei 38epHITbCA 10 BaLLOT PerioHanbHoT
opraiai3 nepepobk.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymmi. Zuzyte lub uszkodzone aterie naledy utylizowat zgodnie 2 dyrektywa w sprawie
2uiyteqo spragtu e\ektwcznegn|e\ektromczne?0 (WEEE). Abyuzzska(wwe[ej informacji, skontaktuj 5|ez\nkalnqorgan\zaC§zaJmUéch sie recyklingiem.

(€2) Ochrana zivotniho prosired. Je zakdzéno likvidovat virobel sgn\emesheznym odpadem. Pouiité nebo poSkozené baterie by mely byt zlikvidovany v souladu se sméricf o
odpadu z lektrickjch a elektronickjch zarizeni (WEEE). Dalsf podrobnosti vém poskytne mistni recyMlaéni organizace.

(5K) Ochrana ivotného prostredia. Je 2kzané lvidovat yrobok spolu s beznym odpadom. Pouité alebo poskoden batérie by sa maliikvidovat v slade so smernicou 0 odpade
2elektrickjch a elektronickjch zariaden (WEEE). Dakie E gobncsﬂ vam poskytne miestna re%k\acna organizdcia.

(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az altaldnos hulladékkal egguttarta\matlamlamA asinlt vagy sérilt akkumuldtorokat az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz610 iranyelv (WEEE) szerint kell drtalmatianitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediulu. Esteinterzisa aruncarea produsului Tmpreund cu deseurile generale. Baterile uzate sau deteriorate trebue efiminate i conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice i electronice (DEEE). Va rugam s3 contacta organizatia locala de recicare pentru mai multe informati.

(BG) Ona3satie Ha oKonHara cpena. 3a6paHeHo e USABLPIAHETO Ha NPORYKT 33€RHO C BHTOBNTe OTagbLy. V3non3sasiiTe i NOBPEReHH 6arepii Tp365a 4a Ce USKBLPIAT B
CoOTBercTBiie ¢ upexTHBaTa 3a OTNAbUM OT eNEKTPHYECKD W enexTpOHHO 06opyasae (WEEE). Cebpere ce C MecTHaTa oprakusaus 3a peuknipase 3a nogede nogpo6Hoct.
(GR) T mpooraota tou mepiBékhovro. AnayopeUEtal 1) anéppuyn tou poidvToc jalf e ta yevd andphnta. Ou quomorwtqusgnKuumpupu&vc( matapiec Ba ipénel
va. anoppiroviat odjiguval pe Ty 0dnyia yia 1@ Armrk)\qm Hhektpikod kat HhekTy Efomhioyiod (AHHE). E JiE TOV TOTIKO 0pyavia}d avakikuong yia
TIEPLOOOTEDEC AETTTOpEELES,

(LT) Aplinkos apsauga. Produktq iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterios turi bati mestos pagal Elektros ir elekironinés frangos
atlieky (EEIA) direktyva. Norédami gaut daugiau informacijs, susisekite su vietine Ferdlrhlmo organizacija.

(LV) Vides a\zsardz\a Produktu allegts izmest kopa ar visparejiem atkritumiem. Laletotas vai bojatds baterias ir aiznicina saskana ar Direktivu par elekirisko un elektronisko
fekartu atkriturmiem (EEIA). Laiiequtu stkaku informaciu, sazinfeties ar vietgjo parstrades organizaciu.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiiseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vtk Uhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit gianosigac Bumoram gupextis €C.

WARRANTY CARD N0
FAPAHTIHHWA TANOH Aprikyn

Item
HaiiveryBasHs

Date and place of sale
JlaTa 1a icue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara 06MiHy/noBepHeHHs

Seller's stamp and signature
TMedaTka Ta Mignuc NpojasLA

(UA) Bupobhuk: M cAnnerpo-on, Byn. Fepois Mapiynons, 106-K, w. Kponusrwusiui, Yupaika, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bupobnero Ha supobiuuinx notyxrocTax GOLUAHD
KAVAYEHT DIAVTIHT Ko., s Arpeca: Kiait, nposiv Tyariayh, Micro @owan, paifon Haal, wicro Lliwas,

8yn. Civbe 3axawa, 16. (PL) Importer: Allegro Opt Sp. 20.0, ul. Mierzefa Wiglana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR) Etoaywy - Audeory: Gigawat EE,
MdpynBog 274, Ayapva, 13675, ENg, +3021024464356. (HU) Forqalmazd: Trog Kft, 6724 Szeged, Kenyérgyéri (it 15, HU23456983, +36202192021

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupalia, Kropyvnytshyi, 25004, Ukraine. Made in China



